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NadleZni trgovacki sud u Splitu,
Poslovni broj spisa 14.St-767/2017

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
TONCI BASIC

OIB 05009159631

Split, Domovinskog rata 58

PODACI O DUZNIKU:

RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionitko drustvo za obavljanje sportskih
djelatnosti

OIB 19808345315
Split, Hrvatske mornarice 10

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine: Ugovor o profesionalnom treniranju od 15.08.2011., Ugovor od
01.07.2014., Djelomi¢ni Pravorijek Arbitraznog suda HNS-a broj 11464/16 od 25.01.2017.

Iznos dospjele trazbine 202.172,47 (kn)
Glavnica 180.000,00 (kn)
Kamate 22.172,47 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine:

Ugovor o profesionalnom treniranju od 15.08.2011., Ugovor od 01.07.2014., Djelomi&ni
Pravorijek Arbitraznog suda HNS-a broj 11464/16 od 25.01.2017., Ratun 7-VP-01 od
30.06.2016. godine, Obracun kamata.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos



Naziv ovrine isprave: Djelomiéni Pravorijek Arbitraznog suda HNS-a broj 11464/16 od
25.01.2017.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos traZbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Split, 24.08.2017. god. Vjerovnik Ton¢i Basié¢
Po punomo¢niku
Odvjetnik Davor Radié

Prilog: - punomo¢




RADIC & RADIC jea

ODVJETNICKO DRUSTVO

PUNOMOC

y /
Ja, _TONO 6ENIL , o1B: Q5005455634 ovlagéujem punomodérike
Davora Radi¢ i Anu Radi¢, odvjetnike u Odvjetnickom drustvu Radi¢ & Radi¢,
jt.d. iz Splita, Hrvatske mornarice 1 i, OIB: 14518464744, da me moZe zastupati
u postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom u Splitu pod brojem 14. St-
767/2017 i to bas$ u predstecajnom postupku duznika RADNICKI NOGOMETNI
KLUB SPLIT sportsko dioni¢ko drustvo za obavljanje sportskih djelatnosti, OIB:
19808345315, te da moze u tom postupku podnijeti Prijavu trazbine
Financijskoj Agenciji u Splitu (FINA) u moje ime kao vjerovnika odnosno da me
moZe u postupku zastupati te obavljati sve zakonom propisane radnje kako bi
se zastitio moj interes kao vjerovnika u tom postupku.

Ao 507

o eedlc

U Splitu, 22. kolovoza 2017.

Radi¢ & Radi¢ j.t.d., odvjetnitko drugtvo, Split, Hrvatske mornarice 11, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovacki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radi¢ i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro radun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com



NK ,, SPLIT* iz Splita , zastupan po predsjedniku Slavenu Zuul (u daljnjem tekstu:
Klub)

i

TONCI BASIC iz Splita, OIB:05009159631, dravljanstva; HRVAT trenera s UEFA
PRO licencom ( u daljnjem tekstu: Trener)

zakljugili su dana 15.08.2011 u Splitu sljedeéi

UGOVOR O
PROFESIONALNOM TRENIRANJU

Clanak 1.

Ovaj Ugovor zaklju€uje se temeljem Glanka 9. Zakona o $portu («N.N.» br.
71/06 ) i odredbi Statuta HNS-a i Pravilnika o statusu trenera HNS-a.

Clanak 2.

Ugovorne strane suglasno utvrduju:
a) da je Trener registriran kao samostalna djelatnost sportasa u smislu
odredbi ¢&lanka 22. Zakona o ¥portu, te odredbi &lanka 18. Zakona o porezu na

dohodak («N.N.» br. 177/04)
b) da je Klub registriran kao Udruga gradana, sukladno odredbama

Zakona o Sportu.
Clanak 3.

Ugovor se zakljuduje za razdoblje od 15.08.2011.godine do 30.lipnja
2014.godine.

Clanak 4.

1) Za usluge koje je Trener duZan izvr§avati prema Klubu, a koje su predmet
utanaCenja u ovome Ugovoru, te pravilnicima Kluba, ugovorne strane utvrduju iznos
mjeseCne naknade od 20.000,00 kn netto(dvadesettisuéa)kuna, koji se ne moZe
mijenjati bez aneksa ovom Ugovoru. .

2) Ugovorne strane utvrduju i posebne naknade i to:

PREMA PRAVILNIKU O RADU I NAGRAPIVANJU
3) Pored naknade, ugovorne strane utvrduju i posebne premije i to:
PREMA PRAVILNIKU O RADU I NAGRAPIVANJU

4) Iznos posebnih premija iz stavka 3. ovog ¢lanka je promJenJ ivte ugovorne
strane potplsom gvog Ugovora suglasno prihvaéaju da se promjena visine premije
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Trener je duZan naknaditi $tetu ukoliko je njegovom krivnjom doglo do ostecenja ili
gubitka havedene opreme i odjege.

11) Trener se obvezuje reklamirati sponzore Kluba, odnosno komitente Kluba
koji imaju s Klubom zakljuden ugovor o sponzorstvu ili ugovor o promidzbi, a sve
prema uvjetima i nalogu Kluba. Reklamiranje drugih pravmnih ili fizi¢kih osoba
Treneru nije dopusteno bez pisane suglasnosti Kluba.

12) Trokove obveznog mirovinskog i obveznog zdravstvenog osiguranja u
cijelosti snosi Trener.

13) Trener se obvezuje povjeriti vodenje svojih poslovnih kjiga ovlastenoj
osobi za raunovodstvo.

Clanak 6.

Trener ée poslove definirane ovim Ugovorom obavljati u sjedistu Kluba, na
klupskom nogometnom igrali§tu, na nogometnim igralistima sportskih protivnika
Kluba, u mjestima koje Klub odredi za pripreme i utakmice, te na drugim mjestima
koje odredi Klub.

Clanak 7.

1) Klub ima pravo zbog povrede odredbi ovog Ugovora odrediti visinu kazne
protiv Trenara, a sukladno opéim aktima Kluba. Potpisom ovog Ugovor Trener
prihvaéa primjenu Pravilnika o utvrdivanju visine kazne na na&in da ée istu uplatiti
Klubu ili da ée Klub izvriiti umanjenje rauna primljenog od Trenera. Ugovorne
strane su suglasne da maksimalni iznos jednokratne nov&ane kazne i ukupne godiSnje
novlane kazne koju klub moZe izreéi utvrduje Izvr¥ni odbor HNS-a posebnom
odlukom.

2) Klub ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima:

Ako Klub za vrijeme natjecateljske sezone ne ostvari zadovoljavajuéi sportski
rezultat.

3)Klub se obvezuje prilikom raskida ugovora po &l.7 st 2 treneru isplatiti
naredne dvije place od dana raskida ugovora &ime bi prestale sve obveze kluba prema
treneru.

Clanak 8.

1) Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun te predstavlja pravu volju ugovornih
strana. Njegovim potpisom iskljuSuju se svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani,
postignuti izmedu ugovornih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora. Ovaj Ugovor
u trenutku potpisivanja nema nikavih pisanih ili usmenih dodataka.

2) Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost obe
ugovorne strane. Izmjene moraju biti u pisanom obliku. Pozivanje ugovernih strana
na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla neée proizvesti pravni
uginak ukoliko izmjene nisu napravljene u naprijed navedenom obliku.

3) Ukoliko bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je
nidtava, ta Cinjenica nece imati uginka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u
cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nistavu odredbu
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"RNK SPLITVs.dd. iz Sphta zastupan po dlrektoru Slavenu Zuzul (u daljnjem

tekstu: Klub)

¥

i

BASIC TONCI iz Splita, OIB: 05009159631 drzavlJ anstva; HRVAT, trenera s
UEFA PRO hcencom HNS ( u daljnjem fekstu: SPORTSKI DIREXTOR) -

zakljugili su dana 01. Srpnja 2014. u Splitu sljede¢i
UGOVOR

Clanak 1.
Ovim ugovorom Radnik zasniva radni odnos na odredeno vrijeme za obavljanje
poslova sportskog direktora kod Poslodavca, u vremenskom periodu od
01.07.2014.godine do 30.06.2016.g, tj. Do zavrSetka natjecateljske godine 2015/2016.

Clanak 2.

Ugovorne strane suglasno utvrduju:
a) da je Sportski direktor  registriran kao samostalna djelatnost
sporta$a u smislu odredbi Clanka 22. Zakona o Sportu, te odredbi &lanka 18. Zakona o
porezu na dohodak («N.N.» br.177/04);
b) da je Klub regls'mran kao sportsko dlomcko drustvo, sukladno
odredbama Zakona o Sportu. -
Clanak 3.

Ugovor se zakljucuje za razdoblje od 01. srpnja 2014 godine do 30. lipnja
2016. godine, odnosno do zavrSetka natjecateljske sezone 2015/2016.

Clanak 4.

Za usluge koje je Sportski direktor duzan izvrSavati prema Klubu, a koje su
predmet utanacenja u ovome Ugovoru, te pravilnicima Kluba, ugovorne strane
utvrduju iznos mjesetne naknade od 19.000,00 kn, koji se ne moZe mijenjati bez

aneksa ovom Ugovoru.
Ugovorne starnke su sloZne da je Sportski direktor u sustavu PDV-a, te se mjesena
naknada iz stavka 1. Ovog ¢lanka se uveéava za pripadajuc¢i PDV.

Clanak 4.

Za izvrSene usluge iz ovog Ugovora Sportski direktor ée ispostavljati Klubu
raCun za svaki-mjesec, a navedeni ratun Klub se obvezuje platiti u roku od 15 dana.



Clanak 5.

1) Sportski direktor se obvezuje pridrZavati propisa FIFA-e, UEFA-e, }mé-a, a
poglavito Statuta HINS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima te Statuta i drugih
akata Kluba. , o '

" Sportski direktor se obvezuje da &e sve svoje sportske sposobnosti; znanja i
vjestine koristiti u prilog’ Kluba te da ée u svom ponasanju izbjegavati sve $to bi
moglo umanjiti ugled Kluba ili negativno utjecati na klupske sportske rezultate ili na -
ostale djelatnosti Kluba.

2) Sportski direktor se obvezuje da ée sudjelovati na svim natjecanjima i
treninzima Kluba, na svim dogovorima igrada i ostalim aktivnostima vezanim za
pripreme za utakmice i natjecanja, ukljuujuci i putovanja u zemlji i inozemstvu
prijevoznim sredstvom koje odredi Klub. '

3) Sporiski direktor se obvezuje da nece sudjelovati u drugim
nogometnim aktivnostima koje ne proizlaze iz ovog Ugovora (osim sudjelovanja u
aktivnostima nacionalne reprezentacije), kao niti u drugim potencijalno opasnim
aktivnostima koje mu nijé odobrio Klub. : ‘

4) Sportski direktor se obvezuje da se nece osobno ili putem drugih osoba
kladiti na sportskim kladionicama na utakmice natjecanja u kojem sudjeluje Klub.

5) Sportski direktor'se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima koje
mmaju za cilj promociju Kluba, a naro€ito u aktivnostima putem medija (televizija,
radio, tisak, javne priredbe, javne promocije i sli¢no). Istupe Sportskog direktora u
medijima, posebno intervjue mora Sportskom direktoru odobriti Klub. ’

6) Sportski direktor se obvezuje da neée davati izjave za medije o0 onome §to
se aktima Kluba smatra poslovnom tajnom, a posebno ako se to odnosi na unutarnje
odnose u Klubu, sadrZajima treninga, pripremama taktike za pojedine utakmice.
Navedene podatke Sportski direktor smije iznositi javno samo uz izri¢itu suglasnost
ovlastene osobe Kluba.

7) Sportski direktor se obvezuje nositi odjeéu Kluba (sportsku opremu,
klupska odijela i sl.) koja mu je stavljena na raspolaganje od strane Kluba. Navedenu
opremu 1 odjeéu Sportski direktor je duZan primjereno &uvati i odrzavati, a po isteku
Ugovora vratiti je Klubu. Sportski direktor je duZan naknaditi $tetu ukoliko je
njegovom krivnjom doslo do ostecenja ili gubitka navedene opreme i odjece.

8) Sportski direktor se obvezuje reklamirati sponzore Kluba, odnosno
komitente Kluba koji imaju s Kiubom zakljugen ugovor o sponzorstvu ili ugovor o
promidZbi, a sve prema uvjetima i nalogu Kluba. Reklamiranje drugih pravnih ili
fizi¢kih osoba Treneru nije dopusteno bez pisane suglasnosti Kluba.

9) Troskove obveznog mirovinskog i obveznog zdravstvenog osiguranja u
.cijelosti snosi Sportski direktor.

10) Sportski direktor se obvezuje povjeriti vodenje svojih poslovnih knjiga
ovlastenoj osobi za raéunovodstvo.

Clanak 6.

1) Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun te predstavlja pravu volju ugovornih
strana. Njegovim potpisom iskljuduju se svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani,
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postignuti izmedu ugovornih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora. Ovaj Ugovor
u frenutku potpisivanja néma nikavih pisanih ili usmenih dodataka. o
2) Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost obe
ugovorne strane. Izmjene moraju biti u pisanom obli Pozivanje ugovornih strang
+ na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla neée proizvesti pravni
udinak ukoliko izmjene nisu napravljene u naprijed navedenom obliku,
' 3) Ukoliko bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je
nistava, ta Cinjenica neée imati u&inka na ostale. odredbe ovog Ugovora. Ugovor u
cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nistavu odredby
zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mogucoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja
koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno da je nistava.

4) U sluCaju spora ugovorne strane utvrduju nadleznost Arbitraznog suda

HNS-a. Klub i Sportski direktor se obvezuju da moguée sporove iz ovog Ugovora

nece rjeSavati pred redovnim sudovima.
Clanak 10.

1) Ugovormne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i
razumjele, te da s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, pribvadaju

sva prava i obveze, kao i pravne posljedice koje iz njega proizlaze.
2) Za sve §to nije predvideno ovim Ugovorom vrijede odredbe Zakona o

obveznim odnosima, posebnih propisa koji se odnose na profesionalni sport u,

Republici Hrvatskoj, op¢ih akata FIFA-e, UEFA-e, HNS-aiKluba
3) Ovaj je Ugovor- zakljuden u pet (3) primjeraka, od kojih se po jedan ¢))

pimjerak daje:
a) Treneru
b) Klubu
SPORTSKI DIREKTOR OvlaSteni predstavnik XEUBA

1 Lodll  RADNIGKI NOGOMETN]
0;?,/ /g KLUB

SPLIT 4,

BASIC TONCI SLAVEN ZUZUL , preg€ednik Kluba
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HRVATSKI - """
NOGOMETNI
SAVEZ

CROATIAN FOOTBALL FEDERATION

ARBITRAZNI SUD
Zagareb, 25.01.2017.
Broj: 11464/16

Arbitrazni sud HNS-a, po sucu pojedincu toga suda Niki Grospi¢ lvasovié, u
predmetu tuZitelia TONCIJA BASICA iz Splita, Domovinskog rata 58 /OIB
05009159631/, zastupanog po punomocniku Davoru Radi¢u, odvjetniku u
Odvjetnickom drustvu Radi¢ & Radi¢ j.t.d. iz Splita protiv tuZzenika RNK
LSPLIT“, Split, Hrvatske mornarice 10 /OIB 19808345315/, zastupanog po
punomodéniku Tomislavu Grahovcu, odvjetniku u Zagrebu, radi isplate, dana
25. sije¢nja 2017. donio je slijededi

DJELOMICNI PRAVORIJEK

NalaZe se tuzeniku RNK ,SPLIT isplatiti tuzitelju Tonciju Basi¢u iznos od
142.500,00 kn, sa zakonskom zateznom kamatom tekué¢om na iznos od
23.750,00 kn od Ol velja¢e 2016., 23.750,00 kn od Ol ozujka 2016,
23.750,00 kn od O1. travnja 2016., 23.750,00 kn od O1. svibnja 2016,
23.750,00 kn od O1. lipnja 2016. i 23.750,00 kn od O1. srpnja 2016. pa sve do
isplate, po stopi koja se odreduje uvecanjem prosjeCne kamatne stope na
stanja kredita odobrenih za razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim
trgovaékim drustvima izralunate za referentno razdoblje, koje prethodi
tekué¢em polugodistu za pet postotna poena, sve u roku od 40 dana i pod

prijetnjom pokretanja disciplinskog postupka.
Obraziozenje

Tuzitelj je podnio tuzbu za arbitrazni postupak protiv tuzenika radi isplate

iznosa od ukupno 180.000,00 kn s pripadaju¢éom zateznom kamatom, s
time da se iznos od 142.500,00 kn odnosi na neplaéene mjesecne naknade
za razdoblje od sijeénja 2016. do zaklju¢no s lipnjem 2016., sve temeljem Cl.
4. Ugovora o profesionalnom treniranju od 15. kolovoza 2011, a iznos od
37.500,00 kn se odnosi na premiju za ulazak u europska natjecanja u sezoni
2013/2014.

Tuzenik se u odgovoru na tuzbu tuzbi i tuzbenom zahtjevu protivi u cijelosti,
s time da dodatno isti¢e da tuzitelj nije pruzio relevantne dokaze u odnosu
na osnhovanost i visinu zahtjeva za isplatu premije za ulazak u europska
natjecanja.

Pun. tuzitelia je, sukladno navodima odgovora na tuzbu, prediozio
donosenje djelomi¢nog pravorijeka.

Na temelju odredbe &l. 8. Zakona o parni¢nom postupku ("Narodne
novine", broj 53/91, 91/92, 112/99, 88/01,117/03, 88/05, 2/07, 84/08,123/08,
57/11, 148/11 i 25/13 dalje: ZPP) sud je prema svom uvjerenju, na temelju

@ www.hns-cff.hr Q twitter.com/hns_cff o facebook.com/cffhns @ instagram.com/hns_cff ° youtube.com/hnscff/

Hrvatski nogometni savez | Ulica grada Vukovara 269 A | 10000 Zagreb | Hrvatska
tel: +38512361555 | fax: +38512441500 | e-mail: arbitraznisud@hns-cff.hr
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HRVATSKI
NOGOMETNI
SAVEZ

CROATIAN FOOTBALL FEDERATION

ARBITRAZNI SUD

ocjene svakog dokaza zasebno i svih dokaza zajedno utvrdio da je tuzbeni
zahtjev osnovan u dijelu kojim tuzitelj potrazuje isplatu mjesecnih naknada.
Sud je u smislu odredbe Clanka 18. Zakona o arbitrazi (,Narodne novine“
broj 88/01) primijenio Statut Hrvatskog nogometnog saveza i Zakon o
obveznim odnosima ("Narodne novine" broj 35/05, 41/08, 125/11 i 78/15 -
dalje ZOO).

Odredbom ¢&l. 9. ZO0O-a je propisano da je sudionik u obveznom odnosu
duzan ispuniti svoju obvezu i da je odgovoran za njezino ispunjenje.

S obzirom da iz ¢lanka 4. Ugovora o profesionalnom treniranju od 15.
kolovoza 2011., koji je nesporno sklopljen izmedu stranaka, proizlazi obveza
tuzenika na isplatu utuzene mjeseCne naknade za pruzene usluge; da je
tuzitelj tuzeniku, za utuzeno razdoblje, mjese¢no ispostavljao racune za
pla¢anje mjesecne naknade, koji prileze sudskom spisu, koje raCune tuzenik,
do rocista dana 25. sijeCnja 2017., nije podmirio, to je, na temelju ¢lanka 30.
st. 1. Zakona o arbitrazi, odlu¢eno kao u izreci.

Sud isti¢e kako je odredio paricijski rok za pladanje duznog iznosa od 40
dana imajudi u vidu visinu dugovanija. .

Sutkinja:
Nika Grospi¢ lvasc

Dostaviti:

- tuzitelju putem punomocnika
- tuzeniku putem punomocénika
- arhiva
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IBAN « HR3723600001102225545

TONCI BASIC
nogometni trener

21000 Split, Domovinskog rata 58

OIB: 05009159631

Hrvatske mornarice 10

Radni¢ki nogometni klub Split s.d.d.

R-2 Racun
7-VP-01

Partner
000001 - Radnicki nogometni kiub Split s.d.d.

Spllt POV IDENTIFIKACISKI BROJIOIB  Lokacija
Hrvatska 19808345315 Sjediste
Vrsta dokumenta
R01-R-2 Raéun
Vezna oznaka Mjesto Izdavanja
Datum raZuna Datumisporuke Dospljeée Datum Izdavanja
30.6.2016. | 30.6.2016. | 30.6.2016. | 30.06.2016. 14:51
Organizacijska Jedinica Lokacija Operater
000 - Tongi Basic 000 - Raéunovodstveni servis 000 - Vilma Toli¢
R. br. Oznaka Opis Kolicina VPC Iznos Rabat FC 1znos PDV%
1 Premija kom 1,00 | 30.000,00 30.000,00 0 % | 30.000,00 30.000,00 [ 25%
Premija za ulazak u europska
natjecanja u sezoni 2013/2014
Veleprodajna vrijednost 30.000,00 kn
REKAPITULACIJA POREZA (PDV) Popust po stavkama 0,00 kn
Stopa Osnovica Porez Vrijednost Veleprodajna fakturna vrijednost 30.000,00 kn
25% 30.000,00 7.500,00 37.500,00 Dodatni popust 0% 0,00 kn
UK.: 30.000,00 7.500,00 37.500,00 Veleprodaijna wrijednost s popustom 30.000,00 kn
PDV 7.500,00 kn
Iznos za naplatu 37.500,00 kn
Naéin plaéanja: Transakcijski raéun
Datum: Primio: Otpremio:

* obragun prema naplacenoj naknadi *
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